RHWALONZA OKUMANYIRIRA EBINWA BIRI OMU BIBLIYA OKU HERUFI CIGEREKI KAPPA

Ecinwa omu
cigereki

Kdaiv

KaAopoc-1

KOAOLOG-2

KkéAapoc-3

KkéAapoc-4

KéAvppo

KépUnAog

KOIVOG

Kdapmog

KOPPOG

KEPALOG

KEPHQ

Kfpuypo

Kig

Kanga
omu
Ndagano
Mpyahya

3/3

212

6/6

1/1

3/3

4/4

6/6

4/4

11
6/6

1/1

1/1

8/8

1/1

Kurhi .

) . Omu nfarasé
cikolesibwa
Noms .

ain

propres
Flore roseau, canne
Flore roseau, canne

Obijets réels roseau, canne

Obijets réels roseau, canne

Obijets réels voile

Faune chameau

Obijets réels four, fournaise

Noms
propres Carpos [Carpus]
Flore paille, petite écharde

Obijets réels tuile de toit

Obijets réels piece de monnaie

ce qui est préché,

Divers message,
proclamation

Noms . .

propres Kis [Quich]

Okusoma n’okuhugtla
Omu mashi

KAIN Kayini
Adamu
KALAMOS lusheke
isheke masheke Kkarhi
ka lugero lushala lwa
kuyandika

KALAMOS
isheke *masheke*
ka lugero lushala Iwa

kuyandika

KALAMOS
akalamu

KALAMOS *lusheke*
masheke karhi ka lugero
lushala Iwa kuyandika

KALUMA kabwikirizo
*lusika*  *bwika*
KAMELOS *ngamiya*
*njavu* Mt 23, 24
KAMINOS *ndugurhira*
*cibéye* *muliro*
*luganda* *nyenga*
KARPOS Karpo 2Tm
4.13

KARFOS
*higera*
KERAMOS itebura
*matebura* Lk 5.19

KERMA nfaranga
nsaranga lufaranga
lufaranga Iwa cikoroti
*nsaranga* Yn 2.15
KERIGMA *bugo*
*nyigirizo*  *yigiriza*
ebiyalizibwe *yaliza*
KIS Cisi Ebj13.21 omu
mayahudi mpu KISH ishe
wa Saulu, mwami murhanzi
w'lsraheli olya
Nnamahanga anyagaga
obwami, buhane okuba

mwene

*lusheke*
karhi

*lusheke*

*hyasi*



KOKKIVOV

KOKKOG

KOpag

Kope

KopivBog

KOGLLOG

KOPVOG

Kopfoarov

KOptvov

Konprog

Kvmpog

KOPL0g

6/6

717

1/1

1/1

6/6

185/185

6/6

1/1

1/1

3/3

5/5

716/716

Obijets réels

Flore

Faune
Noms

propres

Noms
propres

Divers

Obijets réels

Obijets reels

Flore

Noms
propres

Noms
propres

Etres

écarlate

graine, grain

corbeau

Coré

Corinthe

monde, ordre
mondial, univers;
habitants du monde,
genre humain
(particulierement des
hommes hostiles a
Dieu); monde,
domaine de
I'existence, facon de
vivre
(particulierement par
opposition au but de
Dieu); parure

panier [peut-étre plus

petits que les spuris]

cymbale

cumin (plante
aromatique)

de Chypre

Chypre

Seigneur (Dieu et
Christ); maitre,
seigneur, propriétaire;
monsieur (titre)

ajir'ilaguza anaderha mpu
Nyamuzinda arhacimuyumva
1Sam 28.3-25

KOKINON *duku* *a

kaduku*

KOKOS *mogomogo*
*mbeke* *mburho*

KORAKS *hungwe*
cihungu *hungu* Lk

12.24

KORE Kore Yd1.11

KORINTOS e Korinti

KOSMOS *igulu*
*bantu* *lubaga* ngasi
muntu en'igulu  oku
rhulama abahagalika
Nyamuzinda rhasimba
emihigo ya Nnamahanga

Rm 3.19

KOFINOS cirhiri
cirhimbiri lurhanda
ntanda birhimbiri birhiri
*shabulo* Mk 6.43
KUMBALON *cima
c'amarhale* *clma ca
marhale*

KUMINON  *cimino*
mburho ya kisnunu kinja
Mt 23.23

KUPRIOS Cipro

KUPROS *e Cipro*
cihugo c' e Cipro
KURIOS Nyakasane
(Namuzinda na Kristu)
Nyakasane Nnamahanga
*kasane* Nawirhu
Nnahamwirhu nnaka
*nna*  *nn'e*  *nn'i*



KOOV

KOVOWY

Kaog

Koaiapag

Koaivap-1

Koivap-2

KaBESpa

kaBapilm

5/5

1/1

1/1

9/9

1/1

1/1

3/3

31/31

Faune

Faune

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Obijets réels

Attributs

chien, étre
abominable

moustique

Cos

Caiphe

Kainam [Quénan]

Kainam [Quénan]

siege, chaise

nettoyer, rendre
propre, purifier;
déclarer rituellement
acceptable

*nn'a*  *nn'o* nnaho
nnabyo woliha
nnawabo nnawabo
waliha *agirwa*
yagirwa Nnawirhu
Nnahamwirhu *ami*
mwami  bami Muhanyi
Muhanyi Bahanyi
Nn'emyaka *ciza*
Muciza *beneg* Lk
19.33 bene akantu bene
ecintu  bene ahango
beneye benehyo beneho
benego Nyamuzinda
Nnamahanga nnaha-
mwéabo nnahamwabo
*mwabo*
KUON *kabwa*
cibwéna rhubwa
bibwéana kushObuka
kuhemuka cishologosa
*rhubwa*

KONOPS hihuka ehihuka
emihuka mbu mihuka
Mt 23.24

*hibwa*

KOS Kosi Ebj21.1

KAIAFAS Kayifa
mudahwa mukulu Kayifa

KAINAM  Kayinani
Kainami mwene
Arifakisadi Lk 3.36

KAINAM  Kayinani
Kayinami mugala wa
Henosh Lk 3.37

KATEDRA *ntebe*
ibwarhaliro ntebe ya
mwigiriza

KATARIZO kushuka
Kucésa *cés*
*cikdlekwo ngasi izinga*
kushukdlula kumanyisa
ehicire erhi okwanine omu
bugashanize *fumya*
*fuma* mucize
ab'olushomyo *ciz*
*shuka* *césa*
*cése*  *fumiz*

*césib*



KaBapog 27127

KaBapoTNG 1/1

kaboplopodg 717

Kaicapeto 15/15

Kdicap 29/29

Koawsapeiag tiig
dOuhinmov 202

KOAGUN 1/1

KoAMéAaog  1/1

KaAol Ayéveg 1/1

KoAOG 10/10

Kova 4/4

Attributs

Attributs

Attributs

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Flore

Flore

Noms
propres

Attributs

Noms
propres

pur, sain; innocent

purification, pureté

nettoyage,
purification; rites de
purification

Césarée

César (empereur)

Césaree de Philippe

paille; chaume

olivier cultivé

Ports [Bons-Ports]

bien, droit,
convenable, pertinent,
meilleur, honorable,
honnéte; joli, beau,
precieux

Cana

*fumir*  *zirwire*
kuzirGla kukdla izinga
*shukdl* He 9.22
*yéza* 1Yn1l.7
*rhengeza ebyaha* 1Yn
1.9 kurhengeza ebyaha

KATAROS cése *cés*
*cire* kuca kucésibwa
*gumaguma*  *éru* Mt
27.59 *yéra* mwacaga
*yézir*  *inja* Rm
14.20 *rhanali kwo izabyo*
*rhalikwo izabyo*
*geramwo amasu*
KATAROTES cijiro ca
kucésa *bucése*

KATARISMOS kushuka
kucésa kuhyajira
bugashanize bwa
kushukdlwa *fuma*
*shukdlwa* *kalaba*
*cishuka*  *shuka*
*fumya ebyaha*
KAIZAREA Sezareya
Sezariya lugo luyirisirwe
oku irenge lya Kaizar mwami
w'e Roma

KAIZAR Sezari
mwami w'e Roma
KAIZAREIAS Kaizariya
Sezareya Sezariya
Sezareya, cihugo ca Filipo
KALAME *bukere*
*mushadu* 1Kr 3.12
KALIELAIOS muzéti
muhinge muzéti mwinja
Rm 11.24

Kaloi Limenes Nsiko-
Nyinja iziko-linja Ebj
27.8

Kaizari

KALOS *kwinja* *inja*
kwanin*  *nja kulusha*
*a lukengwa*  *ntabésha*
*a kamalo* *a citwiro*

KANA e Kana Kana



Koavavaiog 2/2

Kovdakn 1/1

Korrmadoxia  2/2

Kopdio

Kapdloyvmotg 2/2

KOTOKPLLLOL 3/3

KOTAKPLOLG 212

KatdAvpa-1  1/1

KatdAvpa-2  2/2

KT ymp 1/1

Kataywooko  3/3

KaTodiK” 1/1

154/155

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Divers

Divers

Divers

Divers

Obijets réels

Obijets réels

Etres

Attributs

Attributs

zélote (nationaliste)

Candace [un titre
royal, ACT.8:27]

Cappadoce

coeur, moi intérieur

celui qui connait les
coeurs

condamnation

condamnation

chambre, chambre
d'ami

chambre, chambre
d'ami

accusateur

condamner

sentence,
condamnation

KANANAIOS sha-bushiru
ab'omutula gwa Israheli
guli gwaluma basha-
bushiru bashimbire
okulik®za Israheli
n'ebikanyali
KANDAKE Kandasi
cikono ca bwami izino
ly'irenge oku bami b'e
Etiyopiya Ebj 8.27
KAPADOKIA Kapadociya
Kapadokiya lugo luli omu
Turkiya wa buno 2021

KARDIA murhima
muntu w'endalala muaka
bulonza mwifinjo
intanya e kandalala
y'omuntu *rhima*
*ifinjo* *lonza*
*mlka* *ntanya*
*higo* *kengéro*
*omu nda*
KARDIOGNOSTES  *yishi
emirhima*  *yish'imirhima*
*bona eciba emurhima*
*orhangula emirhima*
KATAKRIMA buhane
kuhana *hanir*
*yagiriz*
KATAKRIZIS
*buhanya*
*yagiriz*
KATALUMA cumpa
cumpa ca mwira ka
bigolo Kk'ebigolo nyumpa
y'ebigolo

KATALUMA *nyumpa*
cumpa ca mwira nyumpa
ya bigolo

KATEGOR okaz'ishobeka
KATAGINOSKO
kulongbza kulongoza

*pbuhane*
*olwayaga*

*longozib* kutumuza
*tumuz*
KATADIKE *lubanja*

*twa olubanja* *buhane*
*kutwirwa okunigwa*



KOTaOKAl®

KOTOUOOVAO®

KOTOKPIVD

KATOALAGO®

KatoAloyn

KOTOTETOG L0

4/4

212

14/14

6/6

4/4

6/6

KoTaoKvoolg 2/2

Attributs  condamner

asservir; prendre le

Attributs
dessus sur

condamner, émettre

Divers .
une opinion sur

réconcilier qgn avec
Attributs  Dieu; réconcilier
(mari et femme)

étant réconcilié avec

Attributs Dieu

Obijets réels rideau

Obijets réels nid

KATADIKAZO twira
olubanja *yisir* *yaze*
kuyaza lebe *katwa oluli
ornu mwinyu*  *yagiriza*
kuyagiriza
KATADULOO kujira muja
*jire baja* *galula omu
buja*

KATAKRINO *twira
olufu* *twirwa okufa*
*twira* *kagwa*
*twirire olubanja* *ntéko
nacikujira* *twa olwa
bene* *yagiriza ecaha*
*yagiriza* *yaga*
*héka lubanja* *yigiriza*
He 11.7 *lwiganyo*
kuhana lwiganyo 2Pt 2.6
kuhana buhane kuhéana
olukengéro kuhana
(kuderha) kurhi omuntu
abwine

KATALASO kushubiza
omuntu omu bwira bwa
Nnamahanga kushubiza
omulume na mukage omu
bumvikane *yinjibine*
*shub'iyumvanya* 1Kr
7.11 “*shubig'irhujira bira*
*shubizagya igulu omu
bwira* *shubiri omu
bwira*
KATALAGE kuyinjibana
na Nyamuzinda kuhéka
abandi omu bwira na
Nyamuzinda *shobdzagya
okuyinjibana na
Nyamuzinda* *kugaluka*
*Kkushubiza abandi omu
bwira*
KATAPETASMA
*mwenda* mushangi
guberdla ebigabi by'enyumpa
mushangi gubwikira
orhubonezo rhw'enyumpa
*mwenda gw'olusika*
*usika*
KATASKENOZIS
*lwbgo* *nybgo*



KOTAGKNVO®

Katoo@poyilo

KOTEIOWAOG

Kateovoldlm

KATELAOYE®

Kovda

Kogpapvaodp

Keyypeai

Kedpov

Kepia

KeEVOO0E0G

KEVOG

4/4

1/1

1/1

212

1/1

1/1

16/16

212

1/1

1/1

1/1

13/13

Obijets reels

Obijets réels

Obijets réels

Attributs

Rituels

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Obijets réels

Attributs

Attributs

faire son nid; vivre,
habiter

sceller

plein d'idoles

régner sur

bénir

Cauda

Capharnaim
[Capernaim]

Cenchrées

Cédron

bande d'étoffe
(utilisée pour
envelopper les morts)

vaniteux, vantard

vide, les mains vides;
vers aucun but, sans
résultat; stupide,
insensé

KATASKENOO *y(baka

olwbgo* *ylbaka eny6go*
*ylbaka* *rhaldla*
kubéra halebe *lama*
*luhdkira*

KATASFRAGE kuzirika
*zirik*

KATEIDOLOS *yunjwire

nshusho za bazimu*
yunjwire nshanga EDbj

17.16

KATEKSUZIAZO
kuyéreka obuhashe
*yéreke obukulu*
*yéreke obuhashe*

KATEULOGEO kugisha
kuhéna obwanga *gisha*
Mk 10.16

KAUDA Kauda Ebj
27.16

KAFARNAUM
KAPERNAUM
Kafarnaum Kapernaum
Kafarnaumu Kafarnahum
Kapernahum

KENKREE Cenkri
Kenkreye Ebj 18.18

KEDRON Cedroni
Cedron Kedron Kedroni
kabanda kali ekarhi ka
Yeruzalemu n'entondo
y'emizéti
KEIRIA mwenda gwa
mishangi babohamwo abafu
babisha Yn11.44
omwenda

KENODOKSOS *bukuze
burhali bwo* ciboné
w'iféka wa bucibone

KENOS *busha*
bumubumu  mumumumu
*maboko mimu* buzira
aha ayerekire
*rharhenzirwimwo*
*nganyi* *hwinja*
*halanjisi* *gumba*
*binwa by'obunywesi*
*zofiya y'obunywesi*



KEVO®

Kevodo&ia

KEVOQMVIO

KeEVTUpilOV

KEPALLLOV

KePATIOV

KEPAUEDG

KEQOMG

KHVGOG

KnNpvecm

Kipug

KTTOg

Knodg

414

1/1

212

3/3

212

1/1

3/3

1/1

4/4

61/61

212

1/1

9/9

priver de la
. puissance, rendre

Atributs insignifiant ou sans
effet

Attributs vanite, désir de se
vanter

Attributs  bavardages impies

Etres centurion; captain

Obijets réels jarre (fait d'argile)

Flore cosse (du caroubier)

Etres potier

rouleau (d'un rouleau

Objets reels ou d'un livre)

Divers taxe

proclamer, faire

Divers N o
connaitre, précher
Etres prédicateur, héraut
Faune grand poisson
Noms Céphas [Apollos]

KENOO kunyaga emisi
kujira omuntu abe wa

busha kujira akantu kabe ba

busha kubulabuza *a

busha* *heze irenge lyani*
*ba ntako*

KENODOKSIA busha
kulonza okulimbira obusha
kulonza okucitugika busha
*ciyérekana oku murhali*
Fl 2.3

KENOFONIA *binwa bya
ntya-ntya* binwa bibi
KENTURION  *mukulu
w'abasirika*

KERAMION kabindi
kabindi kabumbe n'ibumba
*rhubindi*  *kabindi*
KERATION *bydla* cdla
biryo bya ngulube
KERAMEUS *mubumbi*

nnababumbi  *kolesa
ibumba*

KEFALIS hibungo
cizingo He 10.7

KENSOS ihoro ebi
bavurha *vurhisa*
*vurhir*  *vurha*
kuvurha

KERISOO kuyaliza
kumanyisa *manyis*
kuhan(la kubwiriza
*yigiriza* *yak(za*
*derh* kuderha
*yigiriz*  *han0l*
*lumiza* *ndalike*
kulalika *han0zi* *-
bwiriza* kubwiriza
namabwiriza abandi
rhwammubwiraga
KERUKS muja-bugo
ntumwa kabala mwanzi
KETOS mufi munene bifi
binénéné ciryanyi cinene
c'omu nyanja ciremwa
cihamu enfi Mt 12.40

KEFAS Apolooyo Kefa



Kipwtoc-1

Kipwtos-2

Ki0dpa

KiBopilo

K100pmdOg

Ko
KAAd0g

KAung

KAMBavog

KAIvN

KXavdrog-1

KAavdog-2

Kiowdia

Khelg

Kieomag

4/4

212

414

212

212

8/8

11/11

1/1

212

9/9

212

1/1

1/1

6/6

1/1

propres

Obijets réels arche (bateau)

Obijets réels arche (bateau)

Objets réels harpe, cithare

Obijets réels jouer de la harpe

joueur de harpe, de

Etres cithare
Noms — ~ijicie
propres

Flore branche
Noms Clément
propres

Obijets réels four, fournaise

lit, couche; lit de
Obijets réels camp; civiére; lit du

malade
Noms Claude
propres
NOMS o audius [Claude]
propres
Noms Claudia
propres

Obijets réels clé

Noms

oropres Cléopas

KEFA omu maharameya
g'Abayahudi lyo liguma na
PETROS omu cigereki,
kuderha IBUYE omu mashi

KABUYE

KIBOTOS bwérho
*nkuge* *nkuge*
enkuge isanduku
cirhiri ca murhi
KIBOTOS nkugé nkuge
*mucimba* ikovu
KITARA *lulanga*
*nnanga* cidari
cani duméra!
KITARIZO kuziha
olulanga kuziha ennanga
*lulanga* *nnanga*
*zihir*  *ziha* *komer*
KITARODOS  *zihi
b'ennanga* *zihi wa
lulanga* *zihi*

KILIKIA Silisiya
Kilikiya

KLADOS *ishami*
*mashami*  *shami*
KLEMES Klementi FI
4.3

KLIBANOS muliro
cibeye nyenga ya muliro
KLINE *ncingo* cipoyi
ncingo ya mulwala

nterule nterulé
KLAUDIOS Klaudiyo
Tiberio Klaudiyo mwami
e Roma 41-54

KLAUDIOS Klaudiyi
Klaudiyo Liziya
murhambo w'abasirika ba
Roma aha Yeruzalemu Ebj
23.26

ikovu

cidari

KLAUDIA Klaudiya

KLEIS *nyigulo*
*lwigulo* *kahamikizo*
*rhuhamikizo*
KLEOPAS Kleofasi Lk
24.18



KA1

KAMvaplov

KAMvidlov

Khiomradg
Kvidog

Kovaptog

KOOPAVING

Koo

Kowoc-1

KOWOG-2

KOWOW

KOW®OVED

414

1/1

212

1/1

1/1

1/1

212

1/1

4/4

10/10

13/13

8/8

Flore

Obijets reels

Obijets reels

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres

Obijets reels

Divers

Attributs

Attributs

Attributs

Attributs

rameau

brancard, grabat, lit
lit, lit de camp,
civiéere

Clopas

Cnide

Quartus

quadrant [Piece de
monnaie de cuivre
romaine en valeur 1/4
d'as ou 1/64 de
denier]

estomac, ventre

commun, en commun

commun, en commun

souiller, rendre
malsain, considérer
comme vulgaire

partager, prendre part,

participer; contribuer,
donner une part

KLEMA ihaji ishami
ishami  mashami mabhaji
*shami* *haji*
KLINARION ncingo
hicingo *ncingo*
*hicingo* ncingo ya
mulwaéla

KLINIDION *ncingo*
ncingo y'oku icumbi
cipoyi

KLOPAS Klopas
Kleofasi

KNIDOS e Kinido Ebj
27.7

KUARTOS Kwarto

KODRANTES *bujuma*
hisaranga hya marhale hya
Baroma

KOILIA lurholero nda
Yn7.38 ibére miruga
kulya ebiryo miru ga
mubiri Rm 16.18 FI3.19
KOINOS *shangira*
*guma*  *rhu rhweshi*
a banji anshangire bya
cigushe *buzira bukenge*
*zinzire* *rhayerekiri
bugashanize*

KOINOS *shangira*
okushangira *guma*
*rhu rhweshi*  *rhali
nkalabe* abanji a
nshangire bya cigushe
*buzira bukenge*
*zinzire* *rhayerekiri
bugashanize* *karhuma
omuntu azira erhi ahuméana*
kantu kahuménya kantu
K'izinga *hemusire*
KOINOO  *zinza*
*huméanya* *humany*
*zinzire*

KOINONEO kushangira
kugabana Kkugabira
kubéaho n'abandi



Kowaovio

KOW®OVOG

KOWVOVIKOG

KotV

KoAAOVpPLOV

Koioooal

Kolvppn0pa

KopivBiog

KopPavag

19/19

10/10

1/1

1/1

1/1

1/1

3/3

212

1/1

fraternité, un rapport

mutuel étroit;
participation,

Attributs o
collaboration;
partenariat;
contribution, don

Etres partenaire, participant

Attributs  libéral, génereux

Obijets réels chambre

Obijets réels collyre

Noms
propres

Colosses

Obijets réels piscine

Noms
propres

Corinthien

Obijets réels trésor du temple

kusholdla kuhéna ecigabi

*rhabala* *shangir*
*gaban* *kleziya
yantabire*

KOINONIA cinamulala
*cinyabuguma*
kuyegérana oku milala
lushangi  kulola haguma
kurhabalana oku mikolo
nshol6lo ngalo
*nshokano*  *sholol*
*shangire* *shangira*
*rhabala* *ntabire*

KOINONOS  oli omu
lushangi oshangire
*jirirhigi*  *ojir'irhigi*
*genda boshi na*
*lungini*  kulungana
*lungana* kuba omu
mulungano oli omu
mulungano na *shangir*
*ye wirhu rhuba rhwe
naye* rhuyinjibana
KOINONIKOS muntu
ohdna muhanyi muntu
olika akantu ntabilolakwo
mutayongwa *hana
n‘'omurhima mwinja* 1Tm
6.18

KOITON cumpa idubiro
Ebj 12.20

KOLURION
*mushogolera* gwa
kukangavulira omu masu lyo
gabona Maf 3.18
KOLOSAI Bakolosi
Banya-Kolosi bantu b'e
Kolosi  bemézi muli Kristu
bali e Kolosi
KOLUMBETRA iriba
cirhenga ca kuydgamwo
ca kunywékezamwo ebintu
maziba
KORINTIOS munya-
Korinti  banya-Korinti
Bakorinti  *korinti*
KORBANAS muhako gwa
ka-Nyamuzinda mbiko
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Noms
propres

Attributs

Etres

Corneille

terrestre

seigneur du monde,
gouverneur

Objets réels brancard, grabat, lit

Obijets réels frange, bord

Obijets réels frange, bord

Noms
propres

Noms
propres

Noms
propres
Flore

Divers

Flore

Divers

de Créte, Crétois

Crescens

Crete

fait d'orge

jugement; décision,
verdict;
condamnation,
punition; proces;
puissance ou autorité
de juger

lis, fleur sauvage
attrayante

juger, émettre un
jugement sur [midd.
et pass. souvent étre
juge, se rendre au
tribunal]

y'aka-Nyamuzinda
*mbiko* Mt 27.6
KORNELIOS Kaorneliyo
Kornelyo Ebj 10

KOSMIKOS *en'igulu*
kantu katulirira kantu
kajiragwa n‘abantu balenga
kanya-mubiri  *rhali na
maka*
KOSMOKRATOR  nna-
mahanga banna-mahanga
murhegesi  *rhegesi g'eri
igulu ly'omwizimya*
KRABATOS *ncingo*

KRASPEDON cikwi
mukuba

KRASPEDON emishumi
omushumi Mt 23.5

KRES Omukreti Abakreti
Abakreta *kreta*
*Kkreti*

KRESKES Kreshenti
Kreskesi 2Tm 4.10

KRETE e Kreta

KRITINOS y'engano

KRIMA kutwa olubanja
*lubanja*  *oluli*
buhashe bwa kutwa emanja
Maf 20.4 malibuko Lk

23.20 *twirw* atwirwe

okufa *ciranula*
*clranuz*  *twira*
*twa* *buhane*
*mihigo* muhigo
*hékana aha balume*
*olufu* 1Kr11.29
*hanwa* *hirima mwo

cirya cdha* amuyaza

ammuyézize Maf 18.20

KRINON bwaso bw'omu

mashwa *bwaso*

KRINO *twa* *kutwa*
*twa olubanja* *twe

olubanja* *twire emmanja*
*twirw*  *ja aha balume*
*ja e kagombe*



kpivw-2

kpioiwc-1

112/112 Divers

40/40

Divers

juger, émettre un
jugement sur [midd.
et pass. souvent étre
juge, se rendre au
tribunal]

jugement, sentence

KRINO *twa* *kutwa*
*twa olubanja* *twe
olubanja* *twire emmanja*
*twirw*  *twir*  *ja aha
balume* *ja e kagombe*
*héke lubanja* *héka
lubanja*  *twe oluli omu*
*twirwe oluli omu*
*desire* kuderha Lk
7.43 *manya* Lk 12.57
*hana* Yn 3.17
*hanw*  *rhakag'iluha
ocishizire* kurhaluha
ocishizire *manye
ogwalyo* Ebj 7.7
*pbwine* kubona Ejr
15.19 *rhegesir* *yemire
oku ndi mwemézi*
kuyeméra oku ahizire oku
*yumvanya*
kuyumvanya Ebj 21.25
*dwirhwe omu lubaja*

Ebj 23.6 nfirekwo Ebj
24.21 *dwirhwe lubanja*
*manyire* kumanya
1Kr 2.2 *kuyeméra oku*
*higa* kuhiga Ebj27.1
*gayaguza* kugayaguza
Rm 14.3 mira nalutwaga
*héka aha ngombe*  *ha
ngombe* *yumv*
*lutwe*  *lutwa*
*hékwa lubanja* *lalira*
*geréreza*
*owammuderha oku*
*kagwa* kukagwa 2Tm
2.12 *mpizire* kuhiga
kurhola omuhigo

kufudika omuhigo

*yazire omu lubanja*
kuydga 1Pt4.6 *ene
Nyamuzinda amuyaza
ammuyézize* kuyaza
n'okuyéza Maf 18.20
*ganjirwa omu*
kuganjirwa omu

KRISIS lubanja *buhane*
bushinganyanya kagombe
*hanwa omu lubanja*
*lubanja* *manja*
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19/19

1/1

4/4
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1/1
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Divers
Noms
propres

Flore

Divers

Etres

Divers

Faune

Faune

Noms
propres

Noms

jugement, sentence

Crispus [ACT.18:8

orge

tribunal; affaire

juge

capable juger

animal, béte, cheval

chien

Egypte [Cyréne]

Quirinius

*derha kubT omu
kubijacira* 2Pt 2.11
Mikaheli erhi ajisa Shetani
mbaka kujisa lebe mbaka
Yd1.9 *bwiraakanwa
k'okumulogorhera*  *Dbi-
nwa* *cinwa* Maf 16.17
*lutwirwe*

KRISIS *rhegeko*
buhane kagombe
lubanja *buyemére
buhime* *shinganyanya*
KRISPOS Krispo Krispi
Krispino Ebj18.8 1Kr
1.14

KRITE *ngano* engano
Maf 6.6

KRITERION kagombe
ngombe *manja*
*lubanja*

KRITES *mutwi
w'olubanja*  *ciranuzi*
*twi b'olubanja*  *twi
w'emmanja*  *twi
b'emmanja* *ntalonza
okulutwa* *orhegeka*
murhegesi  Ebj 24.10

KRITIKOS *yishi
entimanya* oyishi kantu
kalebe oli mulenga kuli ako
kantu erhi ogwo mukolo
Oluderho lwa Nnamahanga,
gwarhi He 4.12,
Iwanahash'itwa
Iw'entimanya n'enkengéro
z'omurhima
KTENOS *nsimba*
c'erubala cintu ndogomi
cihesi *hesi* *nkafu*
Maf 18.13

KUNARION kabwa
rhubwa akabwa
orhubwa cibwana
*bibwana*

KURENE Misiri
Cireneya Kirena Ebj
2.10

KURENIOS Kaziriniyusi
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Kooau
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1/1

propres

Noms
propres

Attributs

Noms
propres

de Cyrene

puissance (angélique)
(censée avoir un
certain contréle sur le
destin des hommes)

Ko6sam [Kosam]

Lk 2.2
KURENAIOS w'e Kirena

KURIOTES Mahashe
Buhashe Mahashe ga
bamalahika, aba mira
bakacikebwa mpu ago
mahashe go garhambula
oku abantu baba omu igulu
Amaruba emwa Bakolosi
na emwa Abefezi, gadesire
oku Kristu ye kulira abo
boshi EF1.21 KI1.16
*hashe* *biremwa
by'irenge* *biremwa
by'irenge*
KOSAM Kozami w'omu
bashakulGza ba Yezu Lk
3.28



